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Deliberazione 14 maggio 2010, n. 1298.

Recepimento dell’Accordo tra lo Stato e le Regioni e le
Province Autonome di Trento e Bolzano del 29.10.2009
concernente il sistema dei controlli ufficiali e relative li-
nee di indirizzo per l’attuazione del regolamento (CE)
n. 1907/2006 del 18.12.2006 (REACH). Individuazione
dell’Autorità Competente regionale.

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

1) di recepire l’Accordo tra lo Stato e le Regioni e le
Province Autonome di Trento e Bolzano del 29.10.2009
concernente il sistema dei controlli ufficiali e relative linee
di indirizzo per l’attuazione del regolamento (CE)
n. 1907/2006 del Parlamento Europeo e del Consiglio del
18.12.2006 concernente la registrazione, la valutazione,
l’autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche
(REACH) e del regolamento CE 1272/2008 normativa in
materia di classificazione, etichettatura ed imballaggio di
sostanze e preparati pericolosi, che si allega quale parte in-
tegrante della presente deliberazione;

2) di individuare il Servizio igiene e sanità pubblica, ve-
terinaria e degli ambienti di lavoro dell’Assessorato della
Sanità salute e politiche sociali, per le attività di coordina-
mento in ordine agli adempimenti del richiamato accordo;
in particolare il Servizio:

a. stabilisce e mantiene i rapporti con l’Autorità
Competente per l’attuazione del Regolamento (CE)
n. 1907/2006 (REACH) nazionale e con le altre Autorità
Competenti presenti sul territorio europeo, qualora tali
compiti rientrino specificatamente tra quelli richiesti;

b. elabora, in accordo con le priorità individuate dal
Gruppo di Coordinamento Regionale, la programmazio-
ne delle attività di vigilanza, informazione e formazio-
ne;

c. coordina le azioni svolte dall’Azienda USL della Valle
d’Aosta, mediante i servizi del Dipartimento di
Prevenzione aventi compiti in materia di REACH e di
classificazione, etichettatura ed imballaggio di sostanze
e preparati pericolosi, sul territorio regionale, al fine del
raggiungimento degli obiettivi della programmazione;

d. coordina il gruppo tecnico vigilanza REACH, che ela-
bora e diffonde documenti di supporto all’attività di vi-
gilanza sul territorio;

Délibération n° 1298 du 14 mai 2010,

portant transposition de l’accord concernant le système
des contrôles officiels et les orientations nécessaires en
vue de l’application du règlement (CE) n° 1907/2006 du
18 décembre 2006 (REACH) passé le 29 octobre 2009
entre l’État, les Régions et les Provinces autonomes de
Trente et de Bolzano et désignation de l’autorité régio-
nale compétente.

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

1) L’accord passé le 29 octobre 2009 entre l’État, les
Régions et les Provinces autonomes de Trente et de
Bolzano pour ce qui est du système des contrôles officiels
et des orientations nécessaires en vue de l’application du rè-
glement (CE) n° 1907/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 18 décembre 2006 (REACH) concernant l’enre-
gistrement, l’évaluation et l’autorisation des substances chi-
miques, ainsi que les restrictions applicables à ces sub-
stances (REACH) et du règlement (CE) n° 1272/2008 rela-
tif à la classification, à l’étiquetage et à l’emballage des
substances et des mélanges dangereux, est transposé tel
qu’il figure à l’annexe faisant partie intégrante de la présen-
te délibération ;

2) Le Service d’hygiène et de santé publique, services
vétérinaires et de protection des lieux de travail de
l’Assessorat de la santé, du bien-être et des politiques so-
ciales est chargé de la coordination pour ce qui est des obli-
gations relatives à l’accord en cause ; il appartient notam-
ment audit Service :

a. De nouer et d’entretenir les relations avec l’autorité na-
tionale compétente en matière d’application du règle-
ment (CE) n° 1907/2006 (REACH) et avec les autres
autorités compétentes présentes sur le territoire euro-
péen, au cas où cela serait requis au titre des fonctions à
exercer ;

b. De planifier, dans le respect des priorités fixées par le
groupe régional de coordination, les activités de contrô-
le, d’information et de formation ;

c. De coordonner les actions effectuées sur le territoire ré-
gional par l’Agence USL de la Vallée d’Aoste, par l’in-
termédiaire des services du Département de prévention
chargé de fonctions en matière de REACH
(Registration, Evaluation and Authorisation of
CHemicals), ainsi que de classification, d’étiquetage et
d’emballage de substances et de mélanges dangereux, et
ce, dans le but d’atteindre les objectifs de la program-
mation ;

d. De coordonner le groupe technique de contrôle REA-
CH, qui élabore et diffuse des documents de support de
l’activité de contrôle sur le territoire ;
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e. coordina le attività del sistema interattivo del
Regolamento REACH;

3) di individuare l’Azienda USL della Valle d’Aosta, at-
traverso il Dipartimento di Prevenzione, quale Autorità
Competente per i controlli sull’applicazione del
Regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH) e del
Regolamento (CE) 1272/2008, sul territorio di competenza;
l’Autorità Competente può avvalersi per gli adempimenti di
vigilanza anche del Gruppo Tecnico Vigilanza REACH, se-
condo modalità individuate e concordate con il
Coordinamento Regionale;

4) di individuare l’Agenzia Regionale della Protezione
dell’Ambiente (ARPA) della Valle d’Aosta quale struttura
territoriale competente deputata alle attività di controllo
analitico dei campioni ufficiali necessari all’accertamento
dell’osservanza delle norme del Regolamento (CE)
n. 1907/2006 (REACH) e del Regolamento (CE)
n. 1272/2008;

5) di demandare all’Azienda USL della Valle d’Aosta il
compito di individuare il personale addetto ai controlli, de-
finito come Ispettore REACH, tra quello che opera nella
S.C. Prevenzione e Sicurezza degli Ambienti di Lavoro e
nella S.C. Igiene e Sanità Pubblica del Dipartimento di
Prevenzione, fornito di specifica formazione per operatori
REACH, autorizzandolo ad accedere al sistema informativo
ed interattivo europeo e nazionale nel rispetto delle indica-
zioni fornite dall’Agenzia europea delle sostanze chimiche
(ECHA) e dell’Autorità competente per l’applicazione del
REACH in Italia;

6) di costituire un Gruppo di Coordinamento Regionale
preposto alla definizione di una proposta di Piano
Regionale e di linee guida regionali per l’attuazione del
Regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH) e del
Regolamento (CE) n. 1272/2008 composto da:

– un rappresentante dell’Assessorato Sanità, salute e poli-
tiche sociali;

– un rappresentante del Dipartimento Politiche del Lavoro
e della Formazione;

– un rappresentante dell’Assessorato Territorio e
Ambiente;

– un rappresentante dell’Assessorato Attività Produttive;

– un rappresentante dell’Agenzia Regionale Protezione
dell’Ambiente della Valle d’Aosta;

– due rappresentanti del Dipartimento di Prevenzione
dell’Azienda USL della Valle d’Aosta;

7) di pubblicare integralmente il presente provvedimen-
to nel Bollettino Ufficiale della Regione Valle d’Aosta
(BUR).

____________

e. De coordonner les activités du système interactif du rè-
glement REACH ;

3) La fonction d’autorité compétente en matière de
contrôles de l’application du règlement (CE) n° 1907/2006
(REACH) et du règlement (CE) n° 1272/2008 sur le terri-
toire de la Vallée d’Aoste est attribuée au Département de
prévention de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste ; celui-ci
peut faire appel, pour la mise en œuvre des contrôles en
cause, au groupe technique de contrôle REACH, selon des
modalités fixées d’un commun accord avec la Coordination
régionale y afférente ;

4) L’Agence régionale pour la protection de l’environ-
nement (ARPE) de la Vallée d’Aoste est la structure territo-
riale compétente pour ce qui est des activités de contrôle
analytique des échantillons officiels nécessaires aux fins de
la vérification du respect des dispositions du règlement
(CE) n° 1907/2006 (REACH) et du règlement (CE)
n° 1272/2008 ;

5) L’Agence USL de la Vallée d’Aoste est chargée de
désigner la personne préposée aux contrôles, dénommée
« inspecteur REACH », parmi les personnels de la SC
Prévention et sécurité sur les lieux de travail et de la SC
Hygiène et santé publique du Département de prévention ;
ledit inspecteur doit avoir suivi une formation spécifique
pour opérateurs REACH et être autorisé à accéder au systè-
me interactif d’information européen et national, dans le
respect des indications fournies par l’Agence européenne
des produits chimiques (ECHA) et par l’autorité compéten-
te pour l’application du REACH en Italie ;

6) Un groupe régional de coordination est constitué,
chargé de définir une proposition de Plan régional et les
orientations régionales nécessaires en vue de l’application
du règlement (CE) n° 1907/2006 (REACH) et du règlement
(CE) n° 1272/2008 et composé comme suit :

– un représentant de l’Assessorat de la santé, du bien-être
et des politiques sociales ;

– un représentant du Département des politiques du travail
et de la formation ;

– un représentant de l’Assessorat du territoire et de l’envi-
ronnement ;

– un représentant de l’Assessorat des activités
productives ;

– un représentant de l’Agence régionale pour la protection
de l’environnement de la Vallée d’Aoste ;

– deux représentants du Département de prévention de
l’Agence USL de la Vallée d’Aoste ;

7) La présente délibération est intégralement publiée au
Bulletin officiel de la Région Vallée d’Aoste (BUR).

____________
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